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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 1012 回例会 8 月 1 日                                   パブロ SAA 委員 

■ 今井会長 President Imai                                                                       
今週前半は広島に帰っていましたので、仕事が終わって母が入居している施設へ会いに行きました。 

母には、帰省するたびに会っていますが、痴呆の進行が早すぎて、正直自分の気持ちがついていきません。 

かろうじて自分で歩くことはできますが、一人で排泄ができなくなり、食事もほとんど残しています。デイサービスの 

時間を増やして、なるべく人と交流をするようにしていますが、元々人とワイワイ楽しむことが苦手なタイプですので、

デイサービスも嫌々行っているようです。施設の方に伺うと、母のようにデイを嫌がる高齢者は多いそうです。 

痴呆が進んでも、本人は昔のセルフイメージのままなので、デイでのレクリエーションでプライドを傷つけられたと感じ

る方もいるようです。これから、東京広尾ロータリークラブでは、高齢者施設を訪問して、高齢者の方々と音楽を通し

て交流をはかっていきますが、ご本人がどうお感じになるかを意識しながら、コンテンツを作り込まなくてはと改めて

感じました。 

I returned to Hiroshima early this week.  I went to the facility to see my mother.  I meet whenever I go Hiroshima, 

but progression of dementia is too early.  I increase the time for day service , but dementia just advances. 

She unwillingly go to day service.  When I asked the staff at the facility, they mentioned that many elderly people, 

like my mother, dislike going to day care. Even as dementia progresses, they often maintain their old self-image and 

may feel that their pride is hurt by the recreational activities at day care.  

As the Rotary Club of Tokyo Hiroo will visit elderly care facilities and engage with the elderly through music, I  

realized that we need to be mindful of how the participants feel and thoughtfully create our content. 

 

■ 青柳青少年委員長 New Generation Committee 
RYLA 2024 開催と受講生の推薦 RYLA 2024 ＆ Recommendation of participants 

今年度も青少年育成ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ RYLA を開催いたします。受講生のご推薦をお願いいたします。 

開催期間：10 月 12 日（土）～14 日（月・祝日） 

開催場所：国立オリンピック記念青少年総合センター 

応募資格：地区内に居住、勤務または、通学する 18 才以上 30 才以下の男女で地区内 RC から推薦を受けたもの 

RYLA 2024 will be held on Oct.12th (Sat) ～14th (Mon) at National Olympics Memorial Youth Center. 

Qualification is for male or female between ages of 18 ～30,  who live or commute within the 2750 district. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 ↑Received Benefactor Award 
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RI第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2024-25 年度 会長：今井 美由紀  幹事：三浦 和幸  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International  District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2024-25  President：Miyuki Imai   Secretary：Kazuyuki Miura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org 

■例会記録（8/1） 出席 34名中 25 名 Online 1 名（73.52％）  

ニコニコ 木村会員, スティーブン会員、デルースト会員 

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 ■8/22 卓話 Speech of Aug.22nd  山田 敏夫様 Toshio Yamada  
ライフスタイルアクセント株式会社 代表取締役社長 LIFESTYLE ACCENT INC.  Founder, President 

「メイドインジャパンを世界へ」〝Bringing Made in Japan to the World” 

プロフィール  Profile 

1982 年熊本生まれ。1917 年創業の老舗洋品店の息子として、日本製の洋服に囲まれて育つ。大学在学中、フランス

へ留学しグッチ・パリ店で勤務。2012 年 1 月、ライフスタイルアクセント株式会社を設立し、同年 10 月に「ファクトリエ」

をスタート。年間訪れるモノづくりの現場は 100 を超える。 

著書「ものがたりのあるものづくり ファクトリエが起こす「服」革命（日経 BP 社）」 

As the son of a family-owned clothing store that has been in business for over 100 years, Toshio Yamada grew up 

surrounded by high-quality Made in Japan clothing.   When he was 20 years old, he left Japan to work for the Gucci 

Paris store in France. One day, he heard from his colleague at a bar that "real brands are born in factories" and 

returned to Japan with the desire to create a global brand from Japanese factories.  

In January 2012, Lifestyle Accent Co., Ltd. was established. He started a Japanese craftsmanship brand called 

"Factelier". Over the years, he has visited over 700 factories and currently has partnerships with over 60 affiliated 

factories across Japan.  

Awards ： -Selected as “Leap Next Enterprise” by the Ministry of Economy, Trade and Industry  

-CHIVAS BROTHERS YOUNG ENTREPRENEUR Grand Prize 

 

 

 

 

 

     
■例会予定 Meeting Schedule 

●8 月 29 日 バルーク 久世香澄新会員イニシエーションスピーチ Initiation speech of Kasumi Kuse Barouch 

●9 月  5 日  Membership Speech  アラン ヴァグジアル会員 島田 さゆり会員 Alain Wacziarg , Sayuri Shimada 

●9 月 12 日 ガバナー補佐訪問 Assistant Governor Visit   

                    山の手東グループ 青柳 薫子ガバナー補佐 船盛 紀有グループ幹事  

         「ロータリーで繋がる」 “Connect Through Rotary” 

         Assistant Governor of Yamanote East Group Kaoruko Aoyanagi 

                   Group Secretary of Yamanote East Group Noria Funamori 

●9 月 19 日 國井 秀子様 Hideko Kunii 芝浦工業大学客員教授 Shibaura Institute of Technology , visiting professor 

「私のｷｬﾘｱの軌跡と日本の産業におけるｼﾞｪﾝﾀﾞｰバイアス」 

“My Career Trajectory and Gender Bias in the Japanese Industries” 

●9 月 26 日 納屋 知宏様 Tomohiro Naya 仙川共同会計事務所 Sengawa CPAs Office 

                    公認会計士・税理士 CPA・CPTA 

         「日本の個人所得税制と法人化の所論点」  

“Individual income taxes and setting up corporation in Japan” 

 

          

お誕生日おめでとう HAPPY BIRTHDAY  

青柳 薫子 会員   8 月 13 日    バルーク 久世香澄 会員   8 月 24 日   

 

http://www.hiroorc.org/

